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The shortest transit time to Strategic advantages of Ceara
the Northern hemisphere

Menor transit time para o hemisfério norte * Privileged geographical location and the shortest transit time from Brazil

to Europe, United States and Africa.
* International airport equipped with cold storage for fish, flowers and fruit.

* Two international ports (Mucuripe and Pecém) — the last stops for ships
8h00 Rotterdam leaving Brazil.

= * Agricultural and fish production year around, with reduced cycle of fish,

7 6h30 :
fruits, greenery and flowers.

 7dummw . Lisbon
East Coast / »»  Algeciras * 3,000 hours of sun annually, absence of hail and frost.
-~ ' ' 6h30)—)-
6h30 N ; P

e N\ . 7d sy Vantagens estratégicas do Ceard

e Localizagao geogréfica privilegiada e o menor transit-time do Brasil para a Europa, Estados
Unidos e Africa.

* Aeroporto internacional com camaras frigorificas para pescados, flores e frutas.

e 2 portos internacionais (Mucuripe e Pecém) - Ultimas paradas de navios do Brasil para o
Abidjan exterior.

6h30 e Producédo agricola e pesqueira o ano todo, com ciclo reduzido de pescados, frutas,
3d i hortalicas e flores.

* 3 mil horas de sol por ano, auséncia de granizo e geadas.
Ceara .'

Northeastern State of Brazil
148.8 thousand km?

573 km of coast

8.2 million people

37°14' 54" W to 41° 24’ 45" W
02°46' 50" S to 07° 52" 15" S

' Natsl,
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Melon from Ceara
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Pécem Port - Pecém, Ceara

=

Fortaleza, State Capital of Ceara

Mucuripe Port - Fortaleza, Ceara

Pecém Industrial Harbor Complex

e Located in Sdo Goncalo do Amarante, 56 km from Fortaleza
e 330 km? total area

e 2 berths of 350 meter long and 15 meter deep dock

¢ Modern cargo terminal equipped with cold storage facilities

e Good access infrastructure and competitive operational costs

* Full container reefer service weekly: USA - East Coast, north of Europe and Mediterranean

e Share in 2009 exports:
* 58.6% of total Ceara state exports
e Fruits: 72% of Ceara and 39.5% overall national - 1st place

Under construction / planned

e Brand new dedicated sea terminals for containers, fruit and general cargo
e New railroad branch and cargo airport

* Metal-mechanic and petrochemical production areas

* Export Processing Zone - EPZ

e Steel mill and petroleum refinery

Mucuripe Port, Fortaleza

* Handling 48% liquid bulk, 30% dry bulk and 22% general cargo
e Share in 2009 exports:

e 28.8% of total Ceard exports

*  Fruits: 21.5% of Ceara and 9.7% overall national - 3rd place
* Increasing dock depth from 11.5 m to 14 m - under construction

Complexo Industrial e Portuario do Pecém

Situado no Municipio de Sdo Gongalo do Amarante, a 56 km da capital Fortaleza
Area total de 330 km?

2 bercos de 350m de comprimento e 15m de profundidade

Moderno terminal de carga com cdmaras de refrigeracéo

Infraestrutura de acesso adequada e custos operacionais competitivos

Full container reefer semanal: EUA - Costa Leste, norte da Europa e Mediterréneo
Participacdo nas exportacées em 2009:

¢ 586% do total das exportacées cearenses

*  Frutas: 72% do Ceara e 39,5% do Brasil - 1° lugar nas exportacées

Em implantacdo / planejado

Novos terminais maritimos especificos - contéineres, carga geral e frutas
Novos ramais ferrovidrios e aeroporto de cargas

Pdlo metal-mecénico e pdlo petroquimico

ZPE — Zona de Processamento de Exportacdo

Sidertrgica e refinaria

Porto do Mucuripe, Fortaleza
*  Movimentacdo de 48% de granéis liquidos, 30% de granéis sdlidos e 22% de cargas gerais
*  Participacdo nas exportacées em 2009:
e 28,8% do total das exportacdes cearenses
* Frutas: 21,5% do Ceard e 9,7% do Brasil - 3° lugar nas exportacées
e Em processo de ampliacdo da profundidade de 11,5 m para 14 m de calado

Papaya Formosa
from Ceara

Expansion of Pecém Port - Pecém, Ceara
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Consistent investment focubl

Investimento consistente-voltadospara -G tlesGinento

Eixao das Aguas

255.9 km water channel
connects Castanhao Dam to
Fortaleza and Pecém Port

Castanhao Dam
—_

Fortaleza International Airport Pecém Port

Water Resources

Castanhao Dam

Federal public perimeters irrigated by the installed infrastructure

Aeroporto Internacional de Fortaleza

Recursos Hidricos

Barragem Castanhao

Perimetros Publicos Federais Irrigados com infraestrutura instalada

Modern infrastructure

9.000 m? cargo terminal with annual capacity of 5,000 tons and simultaneous landing
capability for seven aircrafts

Non-stop flights to United States and Europe
Refrigerated storage facilities for fish, fruit and flowers

Fortaleza

Gaviao Dam
20 years of experience in water resource management Riachao Dam
11 integrated hydric basins Pacoti Dam
2,600 km of perennial river

500 dams (126 strategic communities) with a storage capacity of 17.8 billion m3
83,000 hectares of irrigated land, with potential for up to 200,000 hectares

Pacajus Dam

Castanhao Dam is the largest dam in Ceard, with 4.2 billion m3 of water which guarantees
water for the next 30 years

255.9 km water channel connects Castanhao Dam to Fortaleza and Pecém Port
Capacity to irrigate 43,000 hectares Pirangi River
Capable of generating 22.5 MW of electric power

8 perimeters with an area of 40,000 hectares and 3,500 producers

Morada Nova g

Infraestrutura moderna

Terminal de Cargas com 9 mil m? com capacidade para

5 mil toneladas/ano e 7 aeronaves simultaneamente

Vbos diiretos para Estados Unidos e Europa

Camaras refrigeradas para pescados, flores e frutas Banabuit Dam

Curral
Velho
Dam

20 anos de experiéncia em gestao dos recursos hidricos

11 bacias hidrogréficas integradas

2,6 mil km de rios perenizados

500 barragens (132 publicos estratégicos) com capacidade de armazenamento
de 17,8 bilhées de m3

Area irrigada atual de 83 mil hectares e potencial para 200 mil hectares

Barragem Castanh&o, a maior do Estado com 4,2 bilhGes de m7’, garantia de oferta de 4gua
para os proximos 30 anos

Eixdo das Aguas - canal com 255,9 km ligando o Castanhéo a Fortaleza e Porto do Pecém
Capacidade de irrigar 43 mil hectares

Geracdo de 22,5 MV de energia

Castanhao Dam

8 Perimetros com érea total de 40 mil ha com 3.500 produtores Jaguaribara, Ceara

s

Eixao das Aguas - 255.9 km water channel connects Castanhao Dam to Fortaleza and Pecém Port



Electric Power - Potential for Self-sufficiency
e Guaranteed supply of electric power to the investor
e The largest wind power producer in Brazil

Interc Onn e Ctln g,ﬁn d’ Integratlng - -. - . gZer:;aS';i\;ense(r);;ce of power production include: hydroelectric, wind, thermal, solar and
the entlr e State Basiene Transportation

Interligando. e integrando todo o Estado e 7,500 km of highways to all counties in the State
e Average distance from main production areas to ports: 300 km

¢ Railroad network under construction: 1,756 km in Northeast Brazil - 595 km of which is
in Ceara - in operation by 2010

v

- - Digital Belt

Education

e 11,000 schools and 62,200 classrooms

e Literacy rate 97.5% (age 7 to 14)

e 2.7million students enrolled

*  94.2% of all children and teenagers are enrolled

e 5 universities, 37 colleges and 12 institutes of technology,
both public and private, in operation in Ceara

Technology and Digital Inclusion N o N =y s S

e Digital belt (under construction) \ . 4

e 3,000 km of optic fiber cable being laid, which will benefit
82% of the population N

L I

Energia Elétrica - Potencial de Auto-suficiéncia

*  Garantia de fornecimento de energia elétrica ao investidor

Wind turbine complex - Taiba, Ceara e Maior produtor de energia edlica do Brasil

*  Fontes de producéo alternativas: hidroelétricas, edlica, térmica, solar e agroenergia

River brigde in Ceara

Transportes

e 7.500 km de estradas asfaltadas para todos os municipios do Estado

: *  Distdncia média das principais dreas de producdo ao Portos em torno de 300 km
Transnordestina Railroad (under construction) e Malha ferrovidria em construco: 1.756km no Nordeste e 595km no Ceard

Educagao vt
e 11 mil escolas e 62,2 mil salas de aula
e Taxa de alfabetizagdo de 97,5 % (7 - 14 anos)
e 2,7 milhées de alunos matriculados
*  94,2% das criancas e adolescentes matriculadas
*  No Ceard funcionam 5 universidades, 37 faculdades e 12 instituicées
de educacdo tecnoldgica, publicas e privadas Watermelon Seedless

Tecnologia e Incluséo Digital
e Em instalacdo um cinturéo digital
e 3 mil km de cabos de fibra dtica, beneficiando 82% da populacdo




Ceard, one. of the main

tourism destination in Brazil

Ceard, um dos principais destinos turisticos do Brasil

Pedra Furada - Jericoacoara, Ceara - one of the most beautiful beaches in the world

Baido de Dois, regional dish

Leisure and Amusement

Ceara, land of nice and hospitable people, receives visitors from all over the world, mainly
from the European continent. They come looking for the sun, beautiful beaches, handcrafts
and the tastes of the Northeast Region Culinary.

Its 573km of coast reserves beautiful beaches with white sand, dunes, cliffs and intense green
sea. Jericoacoara, Canoa Quebrada, Taiba, Paracuru, Morro Branco, Cumbuco, Flecheiras, Praia
do Futuro and Porto das Dunas are the most visited beaches. The wind blow consistently for
the most part of the year which has made Ceara one of the best places in the world to
practice kite and wind surf. In the countryside, the hot and dry climate provides suitable
conditions for paragliding or hang gliding. The Beach Park is the largest waterpark in Latin
America and it is also located in Ceara.

Handcraft

Labyrinth, bobbin lace, carnauba palm straw products such as baskets, purses hats and leather
products, clay, liana, wood and colorful sand products are the highlights of the rich handcraft
collection that is fascinating by its originality and beauty.

Gastronomy

When it comes to gastronomy, there are delicious dishes that amaze the most demanding
visitors. The dishes reflect remarkable traits from popular culture to the influence left by
colonizers. Fish and seafood are the flagship. Crab, shrimp and lobster are the tourist's
preferred dishes which can be stewed, fried, baked or served in risottos.

From the countryside, there are: pagoca (beef mixed with yuca flour), the popular baido-de-
dois (dish made of rice and beans), feijdo verde (fresh green beans), sarrabulho, carneirada
and panelada. The tilapia is another specialty of Ceara’s cuisine. Ceara is the largest consumer
and producer of tilapia in captivity in Brazil.

Colorful sand
handcraft

Lazer e Diversao

Terra de um povo gentil e hospitaleiro, o Ceara recebe visitantes de todo o mundo, principalmente do continente
europeu. Eles vém em busca do sol, das belissimas praias, do artesanato e dos sabores da rica culinaria nordestina.

O litoral de 573 km reserva lindas praias de areias brancas, dunas, falésias e um mar de verde intenso. Dentre as mais
badaladas estao: Jericoacoara, Canoa Quebrada, Taiba, Paracuru, Morro Branco, Cumbuco, Flecheiras, Praia do Futuro e

Porto das Dunas. Os ventos aliseos, que sopram forte na maior parte do ano, fizeram do Estado um dos melhores locais
do mundo para a prética de kite surf e wind surf. No interior; o clima seco e quente proporciona condicées ideais para o
véo de parapente ou asa defta. O Beach Park, maior parque aquético da América Latina, também esta no Ceara.

Artesanato

Renda de bilro e labirinto, cestas, bolsas e chapéus em palha de carnatba e diversos produtos de couro, argila, cipd,
madeira e areias coloridas se destacam no rico acervo artesanal, que fascina pela originalidade e beleza.

Gastronomia

Quando o assunto é gastronomia, ndo faltam delicias para encantar os paladares mais exigentes. Os pratos refletem
tragos marcantes da cultura popular e da influéncia deixada pelos colonizadores. Peixes e frutos do mar séo o carro-
chefe. Caranguejo, camaréo e lagosta sdo os preferidos dos turistas e podem ser servidos em peixadas, fritos,
assados ou em risotos.

Do sertdo, vem a carne de sol com pagoca e macaxeira, o popular baido-de-dois, o feijdo verde, além de comidas com
forte tempero como sarrabulho, a carneirada e a panelada. A tildpia na brasa é outra especialidade da cozinha cearense.
O Estado é o maior produtor e consumidor de tildpia de cativeiro do Brasil.



Total Ceara exports: Exportagées totais do Ceara:
e 2007 - US$ 1.14 billion (FOB) * 2007 - US$ 1,14 bilhGes (FOB)
. — illi * 2008 - US$ 1,28 bilhdes (FOB)
uiamers RIS

In 2009, Cearé was the 3rd largest exporter ~ Em 2009, o Ceard foi 0 3° maior
exportador do Nordeste

: " ‘ s B ¥ Ay . L, _.r,_‘— > : E ' '
) OSt 241 ;_*;L d.d :r] 7 L’Iélness - in the Northeast region
3 - e e L et

-

"\,_, /:_’[_,Uf/,/ C',_): -a'h - ; SLTN : . First exporter of Brazil in:
~ oy v . ¥ ¢ Cashew nuts 1° lugar nas exportacées brasileiras de:

n expon:agﬁes brasiléirds - S e Melon, Watermelon and Pineapple «  Castanhade Caju
" M, S e i 4 e [obster *  Meldo, Melancia e Abacaxi
' / ' e Roses ¢ lagosta
*  Rosas

Second exporter of Brazil in:

* Shoes 2° Jugar nas exportacoes brasileiras de:
e Carnauba wax «  Calcados
*  Flowers and Plants *  Cerade Carnatiba _
. H *  Flores e Plantas Ornamentais
oney *  Melde Abelha
*  Fruits e Frutas
Third exporter of Brazil in:
* Banana 3° lugar nas exportagoes brasileiras de:
e Shrim I ¢ Banana
e leath e Camarao
eather e Couros e Peles
* Vegetable extract Extrato Vegetal

Exported products

Ranking of the Most Exported Agribusiness Products - 2009
Ranking das Exportacées dos Principais Agronegdcios do Ceara - 2009

Shoes / Calcados 300,847 2.038.057 14.8

Cashew NutsCastanha de Caju 180,001 225.198 79.9

LeatherCouros e Peles 144,454 2,193,931 6.6

Melon/Meldo 41,943 128,214 327 1% BananeE
Lobster/ Lagosta 33,114 92,069 36.0 1

Carnauba Wax/ Cera de Carnatiba 34,514 68,092 50.7 2

Honey/ Mel 3,224 21,194 15.2 2

Watermelon / Melancia 5,286 12,538 42.2 1% ¢
Pineapple / Abacaxi 15,840 17,634 89.8 1

Banana/Banana 3,915 44,301 8.8 3¢

Flowers / Flores 4,993 35,278 14.2 2"

Vegetable Extract/ Extrato Vegetal 4,074 51,584 7.9 3¢

Shrimp / Camarao 17,425 74,737 23.3 3"

Roses / Rosas 399 557 71.5 1"

Source: SECEX/MDIC ¢ Elaborated: ADECE




Fruticulture

lirigated Areas

Pdlos de Fruticultura Irrigada

9

counties

Planted Area

7.500 ha

Banana
Acerola
Passion Fruit

N
4 v
A
v
4 »
South America
Ibiapaba  Countryside Coast
Parameters " Ibiapaba Baixo Acarad Metropolitano
Jaguaribe Baixo Acarau
South Center
Temperature  Minimum 16.8 223 23.5
(@) Medium 22.8 271 26.6
Maximum 31.5 34.8 29.9
Precipitation ~ Average 1252.2 779.2 1275.6
(mmfyea®  Variation 570-1701  548-992  931- 1689
Relative Air Humidity (%) 45 - 95 44 - 85 73 -85
Insolation (hours/year) 2000 - 3000 2500 - 3000 2500 - 3000
Altitude (m) 700 - 950 100 - 400 0-100
Winds (km/h) 25,2 18 25,2
Soil Texture® Loam Sandy loam  Sandy loam
(1) No hail and fog.

(2) Rainier season from February-May.
(3) One mentioned the most frequent soils, including latosols, podsol soils and non-calcic brown soils.

counties

Citrus
Guava

Melon

JIJO
JERICO
o

. :
. .
CAkOCM ITAREMA

.
GRANJA
MARTINOPOLE
. n

URUOCA SENAD!
.

BARROQUINHA
.

.
CHAVAL

AMONTADA
.

MORAUJO
° 0 ACARAU

o MIRAIMA

IRAUCUBA

TEJUGUOCA

JOTA

Planted Area

2.400 ha

Pineapple
Banana
Coconut

Papaya
Mango

Passion Fruit

GENERAL SAMPAIO
.

.
PARAMOTI

14

counties

Planted Area

4.500 ha

Ata (Sugar Apple)
Banana
Coconut

Heart fruit
(guanabano)
Papaya

o APUIARES

.
HORIZONTI

PALMACIA  GUAIUBA
.

CAMARA SETORIAL DAS

FRUTAS

CEARA

Planted Area

14.600 ha

Pineapple
Ata (Sugar Apple)
Banana

Fig

Heart Fruit
(Guanabano)
Papaya
Mango
Melon
Watermelon
wj/o Seeds
Grape

IRRIGATED FRUTICULTURE OF CEARA - 2009

1% in pineapple, watermelon and melon exportes

39.000 ha

1.1 million tons
R$ 672 million
23.2 thousand

VPB

CARDADE  PACOTI  acARAPE PACAIS .
* PIRES FERRERA SANTA QUITERIA AR . e
o . MULUNGU BARRERA Crol 1 5
. CANINDE ARATUE’:\TURIT.E
HIDROLANDIA L ARACOIABA . -
H CAPISTRAND ° Eeth e counties
GUSES ITATIRA .
ITAPIUNA
. CATUNDA »_
. . NOVA RUSSAS
PORANGA  ARARENDA . ETH IBARETAMA
. MONSENHOR . . °
b TAMBORIL TABOSA MADALENA
IPAPORANGA .
o QUIXADA
Bai
. BOAVIAGEM . a qu
Jaguaribe
BANABUI X
INDEPENDENCIA . :
PEDRA BRANCA
NOVO OREENTE .
SENADOR
POMPEU o
MILHA . .
MOMl.BACA SOLONOPOLE IRACEMA ~ POTIRETAMA
QUITERIANOPOLIS - o
° CARNEIRO .
DER IRAPUAN JAGUARIBE
TA.UA PINHEIRO ERERE 4
CATRINA ACOPIARA g cou ntieS
PARAMBU
ARNEIROZ A
. wois ] Planted Area
. SABOEIRO S . !
- ~1.000 hs
.. TARRAFAS DACy
Cariri ANTONINA . LOERSER .
Cariri DONORIE VARZEA MANGABEIRA IPAUMIRIM
p AER Banana
ASSARE LI GRANJEIRO AU';ORA G uava .
o ALTANEIRA CARIRIACU Spondl as
205 ~ AN 5 5 (small tropical fruits)
: ‘ NOVA OLINDA L EEEE P
25.2 . NORTE .
31.5 SALITRE ARARIPE 55 CARRI CRATO = MiSsko  MILAGRES
mreara 0,
9435 ABAIARA * MAURITI
669 - 1155 o
PORTERAG 0 o1
49 - 80 C i JARDIM
ariri
2500 - 3000 8 PENAFORTE 2"in fruit exportes in Brazil
400 - 900 counties 3“in banana exportes
18
Banana Planted area
Clay sandy Pl d A Gihiars Production
loam Za';‘]teoo rea Mango Gross Value of Production -
. ha Grape Direct Jobs
Exports

US$ 105.3 million
169.7 thousand tons

Areas: 6 regions with 64 counties
(83% of the fruit planted area in the State)



Fruticulture timeline of Ceard

Cronologia do Agronegocio da Fruticultura no Ceard

The National Work Department
against Drought (DNOCS)
implements the first federal
irrigated public perimeters of
Ceara to develop the irrigated
agriculture.

The 1™ International Fruit Fair
(FRUTAL) organized by Frutal
Institute is held, and is currently
one of the largest fairs in the
world with 16 editions. It qualifies
fruit growers and attracts
business to Ceara.

The Irrigated Public Perimeter
Jaguaribe-Apodi begins to
operate in the municipality of
Limoeiro do Norte, a reference in
fruit production today.

Implantacdo pelo
Departamento Nacional de
Obras Contra as Secas —
DNOCS, dos primeiros
perimetros publicos irrigados
federais do Ceard, voltados
para o desenvolvimento da
agricultura irrigada.

Acontece o 1° FRUTAL — Feira
Internacional de Frutas,
organizada pelo Instituto
Frutal, hoje uma das maiores
feiras mundiais do setor, com
16 edlicées, capacitando
fruticultores e atraindo
negdcios para o Ceard.

1989: Entrada em operacdo
do Perimetro Publico Irrigado
Jaguaribe-Apodi no
municipio de Limoeiro do
Norte, hoje uma referéncia
em producéo de frutas.

Bee pollinating a
melon flower

The first fruits from Ceara is
exported, mainly melon.

The State Department of Irrigated
Agriculture (SEAGRI) is created on
the basis of Irrigated Agriculture
Program of Ceara (PROCEAGRI),
which implements the grounds for
a sustainable and competitive
irrigated agriculture. Ceara
exports US$ 1.9 million FOB,
which accounts for 1.3% of the
Brazilian fruit exports.

Since 2000, Ceara has participated
in the main national and
international fruit growing events
and fairs by means of the State
Government to promote its
potentials and to attract investors.

The State prospects and hires 40
irrigation agribusiness specialists
from all over the world.

The Irrigated Public Perimeter of
Baixo Acarau begins to operate.

Ceard starts its large-scale melon
production and Pineapple exports
begins.

In 2001 Ceara exports US$ 12.7
million FOB which represents
5.7% of the Brazilian fruit
exports, and definitely enters
the map of the Brazilian fruit
exports.

Primeiras exportagoes de frutas,
principalmente melao, do Ceara.

1999: Criagdo da Secretaria da
Agricultura Irrigada do Ceara -
SEAGRI, tendo como referéncia o
Programa Cearense da
Agricultura Irrigada —
PROCEAGRI, que implantou as
bases para uma agricultura
irrigada competitiva e sustentavel.
O Cearé exporta US$ 1,9
milhées FOB, representando
1,3% das exportagoes
brasileiras de frutas.

A partir desse ano o Cears,
através do Governo do Estado,
participa das principais feiras e
eventos nacionais e internacionais
fruticultura, divulgando suas
potencialidades e atraindo
investidores.

Estado faz prospeccdo e
contratacdo de 40 especialistas
em agronegdcios da irrigagdo de
vérias partes do mundo.

Entra em operagdo o Perimetro
Pdblico Irrigado do Baixo Acarad.

Cearé Inicia sua produgéo e
exportacao de meldo em grande
escala. Inicio das exportacées de
abacaxi.

O Ceara em 2001 exporta US$
12,7 milhées FOB, com 5,7%
das exportacées de frutas
nacionais e entra
definitivamente no mapa das
exportacées brasileiras de
frutas.

The Melon and Fruit road (2004) is
constructed in the municipalities of
Quixeré, Limoeiro do Norte and
Russas in order to facilitate the
logistics.

The Port of Pecém starts to
operate, and today is undergoing a
full modernization process. It is the
most important work to export the
Ceara's and Northeast Region's
fruits, and is currently the larger
fruit exporting port in Brazil.

Established the Agropolos Institute
of Ceard — An institution that is
vital to promote the irrigated
fruiticulture areas and to attract
investors.

Inaugurated the Castanhdo Dam
which along with Eixdo das Aguas,
has become a key infrastructure
that ensure the water supply for
fruit growers.

The Federal Department of
Agriculture and Food Supply
recognizes the Free Area of Fruit
Flies in 7 municipalities of Ceara. In
2005 the USDA ( United States
Department of Agriculture) also
recognizes these areas.

Fruit exports doubles in 2001 and
reaches US$ 24.8 million FOB,
6.6% of the Brazilian fruit
exports.

The Agribusiness Development
Fund (FDA) is created to promote
modernization and
competitiveness of Ceard's
agribusiness.

The Irrigated Perimeter of
Tabuleiros de Russas begins to
operate, and is the most modern in
Brazil along with Baixo Acarau.

Construcdo da estrada do
meldo e em 2004, da estrada
da fruta nos municipios de
Quixeré, Limoeiro do Norte e
Russas, facilitando a logistica de
exportagéo de frutas.

Entra em operagao o Porto do
Pecém, hoje em pleno processo
de modernizagao, constituindo-
se na obra mais importante
para as exportacées de frutas
do Ceard e do Nordeste,
atualmente o porto maior
exportador de frutas do Brasil.

Criado o Instituto Agropolos do
Ceara - Instituicao vital na
formagao dos pdlos de
fruticultura irrigada e atracdo de
investidores;

E inaugurado a Barragem do
Castanhdo, que juntamente
com o Eixao das Aguas, hoje
em sua 4° etapa de construcdo,
tornaram-se obras de
infraestrutura fundamentais
para garantir a oferta de dgua
para a fruticultura.

Reconhecimento pelo Ministério
da Agricultura e Abastecimento
da Area Livre de Mosca das
Frutas em 7 municipios do
Ceard, e, em 2005 pela USDA
dos Estados Unidos.

Dobram as exportacées de
2001, chegando a US$ 24,8
milhées FOB, 6,6% das
exportagées nacionais do
setor.

Criagao do Fundo de
Desenvolvimento do
Agronegdcio — FDA, para
incentivo a modernizacéo e
competitividade do agronegdcio
cearense.

Entra em funcionamento o
Perimetro Irrigado de Tabuleiros
de Russas, que juntamente com
0 Baixo Acaral, sGo os mais
modernos do Brasil.

Fruit exports doubles, reaching
US$ 45 million FOB, 9.3% of
the Brazilian fruit exports.
Ceara ranks fifth in the
Brazilian fruit exports.

The Governor CID GOMES
ensures total support to the
Ceard's irrigated fruit growers in
Limoeiro do Norte.

Fruit exports reaches US$ 77,3
million FOB, representing
11.7% of the Brazilian fruit
exports.

Ceara reaches US$ 131.6 million
FOB, representing 17.6% of the
Brazilian fruit exports, and
ranks third in the Brazilian fruit
exports. Surpassing the State of
Sao Paulo and Rio Grande do
Norte.

The Fruit Grower s Council is
established and is fully working.

Ceara reaches second in
Brazil 's fruit exports with a
18.3%, surpassing the State of
Pernambuco and only behind
Bahia.

The Gross Value of Production
(VBP) of the Ceard's irrigated fruit
growing is R$ 672 million
(increase of R$ 595.6 million),
which created 23.2 thousand
direct jobs (increase of 13.5
thousand jobs), beside offering
better fruit quality and economic
stability to the countryside.

Dobram as exportagoes de
2004, atingindo US$ 45
milhées FOB, 9,3% das
exportacées brasileiras de
frutas, sendo o 5° do
ranking nacional.

O governador CID GOMES, em
Limoeiro do Norte, garante
apoio total a fruticultura irrigada
do Ceara.

As exportacées chegam a US$
FOB 77,3 milhées, 11,7% das
exportagées nacionais do
setor, continuando em 5° no
ranking nacional.

O Estado atinge US$ 131,6
milhées FOB, responsavel por
17,6% das exportagoes
nacionais de frutas, galgando
0 3° lugar nacional em
exportacées de frutas,
ultrapassando Sao Paulo e Rio
Grande do Norte, ficando atras
de Pernambuco e Bahia. E criada
e esta em pleno funcionamento,
a Cédmara Setorial da Fruticultura
no Ceara.

O Ceara é o 2° exportador
nacional de frutas, com 18,3%
de participacao, ultrapassando
Pernambuco, ficando atrés
apenas da Bahia.

Valor Bruto da producéao — VBP
na fruticultura irrigada cearense
de R$ 672 milhées (@aumento de
R$ 595,6 milhes), gerando 23,2
mil empregos diretos (aumento
de 13,5 mil empregos), além da
oferta de frutas de qualidade
para o consumidor cearense e
mais estabilidade na economia
do interior.



Yellow Honey Dew
Amarelo

Piel de Sapo
Pele de Sapo

ltalian Cantaloupe
Italian Cantaloupe

Watermelon Seedless
Melancia sem Semente

Cantaloupe
Cantaloupe

Watermelon Seeded
Melancia com Semente

Orange Flesh
Orange Flesh

Exporters

Agricola Famosa

Contact: Luiz Barcelos

Phone (+55 84) 3324 5038 / Fax (+55 84) 3324 5036
www.agricolafamosa.com.br

Products: Yellow Honey Dew, Galia, American
Cantaloupe, Italian Cantaloupe, Piel de Sapo,
Watermelon (Seeded and Seedless)

Del Monte Fresh Produce Brazil Ltda.

Contact: Newton Assungao

Phone (+55 85) 4006 1900
nassuncao@freshdelmonte.com

Products: Pineapple MD 2, Yellow Honey Dew, Galia, Piel
de Sapo, Deusth Melon, Cantaloupe, Watermelon
(Seeded and Seedless) and Banana Cavendish

Itaueira Agropecuaria S.A.

Contact: Adriana Prado

Phone (+55 85) 4008 9113

itaueira@itaueira.com.br

www.itaueira.com.br

Products: Yellow Honey Dew, Piel de Sapo, Watermelon
(Mini Seedless) and Cashew Nuts

JS Tropical Comércio de Frutas Ltda.

Contact: Clero Chaves

Phone (+55 88) 3447 3050

clero@sallouti.com / ildeniamendes@hotmail.com
Products: Pitaya / Star Fruit / Papaya Formosa /
Melon Cantaloupe and Galia / Mango Kent, Keitt,
Palmer and Tommy Atkins

S3 - Solutions & Strategic Services - Consultoria
Agricola e Logistica S/A

Contact: Marcelo G. Gadelha

Phone (+55 85) 3224 7984 / Mob (+55 85) 9119 3783
mgadelha@s3solutions.com.br

Products: Watermelon (Quetzali and Boston), Yellow
Honey Dew and Piel de Sapo



L Garambola
Mamao Formosa ke ;

Exporters

Frutacor

Contact: Aline Saraiva Teixeira
Phone / Fax (455 85) 3244 1584
alinesteixeira@gmail.com
www.frutacor.com

Products: Banana Williams and Papaya Formosa EXDOI'L'EIS

JS Tropical Comércio de Frutas Ltda.

Contact: Clero Chaves

Phone (+55 88) 3447 3050

clero@sallouti.com / ildeniamendes@hotmail.com
Products: Pitaya / Star Fruit / Papaya Formosa /
Melon Cantaloupe and Galia / Mango Kent, Keitt,
Palmer and Tommy Atkins

JS Tropical Comércio de Frutas Ltda.
Contact: Clero Chaves

Phone (+55 88) 3447 3050
clero@sallouti.com / ildeniamendes@hotmail.com
Products: Pitaya / Star Fruit / Papaya Formosa /
Melon Cantaloupe and Galia / Mango Kent, Keitt,
Palmer and Tommy Atkins
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Exporters

Banesa - Bananas do Nordeste S.A.
Contact: Cosme Batista

Phone (+55 88) 3423 3577

Fax (+55 88) 3447 3078

Mob (55 88) 9246 048
chatista@banesa-ce.com.br
Products: Banana Cavendish

Del Monte Fresh Produce Brazil Ltda.

Contact: Newton Assun¢ao

Phone (+55 85) 4006 1900
nassuncao@freshdelmonte.com
Products: Pineapple MD 2,

Yellow Honey Dew,

Galia, Piel de Sapo,

Deusth Melon, Cantaloupe,
Watermelon (Seeded and Seedless)
and Banana Cavendish

Frutacor

Contact: Aline Saraiva Teixeira
Phone / Fax (+55 85) 3244 1584
alinesteixeira@gmail.com
www.frutacor.com

Products: Banana Williams and
Papaya Formosa

Exporters

Améndoas do Brasil Ltda.

Contact: Simone M. de Vasconcelos

Phone (+55 85) 3235 1779/ Fax (+55 85 ) 3288 7040
simone@amendoasdobrasil.com.br
www.amendoasdobrasil.com.br

Products: Cashew Nuts

Cascaju Agroindustrial S/A

Contact: Marcelo Pinto - Commercial Manager

Phone (+55 85) 3334 9160 / Fax (+55 85) 3334 9169
marcelo@edsonqueiroz.com.br

WWW.cascaju.com.br

Products: Cashew Nuts

Cia. Brasileira de Resinas - Resibras

Contact: Lilian Moura - Commercial Manager

Phone (+55 85) 3288 7500/ 3288 7513 / Fax (+55 85) 3282 1678
lilian@resibras.com.br / export@resibras.com.br
www.resibras.com.br

Products: Cashew Nuts

Companhia Industrial de Oleos do Nordeste - CIONE

Contact: Lucas Oliveira - Export Manager

Phone (+55 85) 3311 6825/ 9928 5440 / Fax (+55 85) 3235 2406
lucas@cione.com.br

www.cione.com.br

Products: Cashew Nuts

Iracema Industia e Comércio de Castanhas de Caju Ltda.
Contact: Ana Kelly

Phone (+55 85) 3288 5705 / Fax (+55 85) 3288 5719
iracema@iracema.com.br

Www.iracema.com.br

Products: Cashew Nuts

Usibras - Usina Brasileira de Oleos e Castanhas Ltda.
Contact: Cinthya Assis

Phone (+55 85) 4006 8900 / Fax (+55 85) 4006 8909
cinthya@dunorte.com

www.usibras .com

Products: Cashew Nuts




Exporters

EBBA - Empresa Brasileira de Bebidas e Alimentos (Dafruta e Maguary)
Contact: Rafael Jordani - External Market Manager.

Phone (+55 81) 2121 2955

rafael.jordani@ebba.com.br

Products: Juices

Sucos do Brasil S/A - Export Division (Jandaia)

Contact: Marténio Moraes

Phone (+ 55 85) 3348 8140 / Fax (+55 85) 3348 9122
export@sucosjandaia.com

www.sucosjandaia.com

Products: Juices: Cashew, Passion fruit, Polli Frutti, Pineapple, Guava,
Grape néctar, Acerola, Mango, Orange, Peach and Apple

Inovagro Empreendimentos Ltda.

Contact: Daniel Augusto Borges Olinda

Phone (+55 85) 9182 9727
inovagroempreendimentos@hotmail.com

Products: Graviola Tea, Pills and Raw material - Amazon Pure

NutriBotanica

Contact: Antonio Santos

Phone (+55 88) 3734 9815 / Fax (+55 88) 3634 9813
antonio.santos@nutribotanica.com

www.nutribotanica.com

Products: Organic Acerola Powder 17% Vit. C, Organic Acerola Powder
20% Vit. C, Organic Passion Fruit Powder, Organic Acai Powder
Organic Acerola Single-Strength Juices, Organic Acerola Concentrate
Juices, Non-Organic Acerola Juices and Powders.

State Economic
Development Council

b1
Ceara State ¥} GOVERNMENT OF THE
A D E C E Development &P Srtare oF CEARA
Agency S.A. O

Competes to ADECE - Ceara State Development Agency

e Execute the development polices of the state of Ceara
* Attract and encourage investments
e Create competitivite condictions for state economic sector

Economic sectors of action

e Industry e Agribusiness
e Commerce *  Mining

*  Services * Energy
Strategic goals

e GDPand job growth

e Attraction of new companies and support expansions
* Increase the investments in the state

* Increase of international trade

*  Help the State to become self sufficient in energy

*  Provide necessary infrastructure

e Strengthen local production

¢ Increase competitiveness of companies in Ceara State

Compete a ADECE

e Executar a politica de desenvolvimento econémico do Estado do Ceara.
e Atrair e incentivar investimentos.

e Criar condigdes para competitividade dos setores econémicos do Estado.

Setores Econdmicos de Atuacao

e Industria ¢ Comércio ¢ Servicos
e  Agronegocio Empresarial ¢ Mineracao ¢ Energia
Metas Estratégicas Setoriais

Crescimento do PIB e do emprego.

Atracdo de novas empresas e suporte para ampliagoes.

Ampliacéo do volume de investimentos no Estado.

Evolucéo do fluxo do comércio internacional.

Evolucdo da auto-suficiéncia energética.

Fornecimento da infra-estrutura necessaria para os empreendimentos.
Fortalecimento dos arranjos produtivos locais.

Aumento da competitividade das empresas no Ceara.




(GOVERNMENT OF THE
STATE OF CEARA

State Economic
Development Council

Ceara State
Development
Agency S.A.

Cooperation

Agropolos

www.adece.ce.gov.br

Ceara State Development Agency S.A.
Avenida Barao de Studart, 598 ¢ ZipCode 60120-000 ¢ Fortaleza * Ceara ° Brazil
Phone (455 85) 3244.7980 e Fax (+55 85) 3244.7977



